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m Kontrolle bei der Ubernahme m Inspection on recpeit of goods |
m Contréle a la réception E Controlo al recibimiento
Controllo al ricevimento -

Bitte Kontrollieren Sie, dass alle Einzelteile einwandfrei sind und nicht wahrend dem
Transport beschadigt wurden. Wenden Sie sich in diesem Falle an lhren Handler.

Check that nothing has been damaged or deformed during the transport.
In case of damage contact the dealer.

Contrbler qu’aucune piece ne soit cassée ou déformée suite au transport.
En cas contraire, contacter le revendeur.

Controlar que ningun detalle se haya roto o deformado durante el transporte.
En este caso contactar al revendedor.

Controllare che nessun particolare sia rotto o deformato a causa di errori di
trasporto. In questo caso contattare il rivenditore.
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Garantie Fiamma m Warranty Fiamma
Garantie Fiamma E Garantia Fiamma
Garanzia Fiamma

Im Falle einer Vertragswidrigkeit der Ware, kann der Verbraucher unter
den erforderlichen Voraussetzungen gegentiber dem Verkaufer von dem
Garantieanspruch zu den festgelegten Bedingungen geméss den lokalen
Rechtsvorschriften Gebrauch machen.

In case of defects with regards to materials and manufacturing, the customer is
entitled to the warranty in accordance with local laws and regulations of the country
in which the product was purchased.

En cas d’'un défaut de conformité du produit, le consommateur pourra faire valoir
ses droits de recours en garantie selon les modalités prévues par les dispositions
légales locales, pour autant que les conditions de recours soient remplies.

En caso de fallos o defectos de material y de fabricacion, el cliente puede hacer
valer la garantia de acuerdo con las leyes y reglamentaciones del pais en el que el
producto haya sido comprado.
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In caso di difetto di conformita dei beni, il consumatore potra far valere nei confronti
del venditore la garanzia secondo le modalita previste dalle disposizioni di legge
locali, ove ne ricorrano i presupposti.
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